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[Dette dokument er knyttet som bilag til Radets afgorelse]

AFGORELSE 2018/1

TRUFFET AF DET REGIONALE STYRINGSUDVALG FOR
TRANSPORTFALLESSKABET

D/2018/1/SC-TC af ... 2018: Forretningsorden for det regionale styringsudvalg

DET REGIONALE STYRINGSUDVALG FOR TRANSPORTFALLESSKABET HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af et transportfellesskab, serlig artikel 24, stk. 5

BESTEMT FOLGENDE:

Eneste artikel

Det regionale styringsudvalgs forretningsorden, der er knyttet som bilag til denne afgorelse,
fastsattes hermed.

Udfeerdigeti ..., den ... 2018.

Pé det regionale styringsudvalgs vegne
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FORRETNINGSORDEN FOR DET REGIONALE STYRINGSUDVALG FOR
TRANSPORTFALLESSKABET

I GENERELT

1. [ denne forretningsorden fasts®ttes de interne procedurer for det regionale
styringsudvalgs varetagelse af sine opgaver som en institution i medfer af traktaten om
oprettelse af et transportfellesskab ("traktaten") mellem Den Europaiske Union og de
sydesteuropxiske parter (Republikken Albanien, Bosnien-Hercegovina, den tidligere
jugoslaviske republik Makedonien',, Kosovo Montenegro og Republikken Serbien).

2. I tilfeelde af en eventuel uoverensstemmelse mellem forretningsordenen og traktaten,
finder traktatens bestemmelser anvendelse.

II. MEDLEMMER, OBSERVATORER OG ANDRE DELTAGERE

1. Det regionale styringsudvalgs medlemmer ber 1 princippet vare hojtstdende
embedsmand i de respektive ministerier med ansvar for transport.

2. Ved udnavnelsen af et medlem skal der fremlaegges dokumentation for, at det
pageldende medlem har mandat til at fremfore den respektive kontraherende parts holdning,
som er bindende for denne part.

3. Uden at dette berorer observaterernes status i1 henhold til traktatens artikel 24, stk. 2,
andet punktum, kan formandskabet og na@stformandskabet som omhandlet i afsnit III, punkt 2,
hvis det er hensigtsmaessigt, aftale at indbyde reprasentanter for andre stater, internationale
organisationer eller andre organer, herunder reprasentanter for civilsamfundet, til at deltage
pa ad hoc-basis i serlige meder i det regionale styringsudvalg eller en eller flere dele heraf.

4. Hvis formandskabet og nastformandskabet bliver enige om at indbyde representanter
for andre stater, internationale organisationer eller andre organer, underretter formandskabet
de kontraherende parter og det permanente sekretariat for transportfellesskabet
("sekretariatet") herom mindst tre uger for medet. De kontraherende parter og sekretariatet
kan fremsette deres synspunkter for formandskabet senest fem arbejdsdage efter modtagelsen
af denne underretning.

III. FORMANDSKABET

1. Hver sydesteurop®isk part varetager formandskabet for styringsudvalget for en
periode pa et kalenderir og felger hinanden 1 alfabetisk rakkefolge, jf. artikel 2, stk. 1,
litrab), i1 traktaten. Den forste sydeuropaiske part til at varetage formandskabet er
Republikken Albanien.

2. Formandskabet leder styringsudvalgets meder. Det bistds af en repraesentant for Den
Europaiske Union, som varetager nastformandskabet.

3. Hvis formandskabet ikke er i stand til at varetage sine opgaver pa et bestemt mede,
ledes madet af reprasentanten for Den Europaeiske Union, som varetager naestformandskabet.

IV. MODEFORBEREDELSE

1. Maoderne 1 styringsudvalget afholdes 1 de lokaler, hvor sekretariatet har sade.
Formandskabet kan dog beslutte at atholde styringsudvalgets mede et andet sted efter hering

Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med
FN's Sikkerhedsrads resolution 1244 (1999) og ICJ's udtalelse om Kosovos uafthengighedserklaering.

DA



DA

af nastformandskabet og sekretariatet og under hensyntagen til de relevante finansielle,
administrative og organisatoriske aspekter. Undtagen 1 behorigt begrundede tilfelde traeffes
en sddan beslutning mindst to méneder forud for det pdgaldende mede.

2. Sekretariatets bidrag til de organisatoriske medeudgifter uden for sekretariatets sede
er underlagt dets interne budgetbestemmelser.

3. Formandskabet, nestformandskabet og sekretariat aftaler mededatoerne i fellesskab. I
princippet fastleegges datoerne mindst to méneder forud for det pdgaeldende mede.

4. Formandskabet og n@stformandskabet godkender udkastet til dagsorden for medet.
Udkastet til dagsorden og alle dertilherende dokumenter sendes til medlemmerne og
observatererne mindst seks uger forud for det pagzldende mede. Medlemmerne kan
fremsaette bemarkninger og foresld nye punkter. Materiale af relevans for andre stater,
internationale organisationer eller andre organer, der er indbudt i overensstemmelse med
afsnit II, punkt 3, sendes ogsa til dem.

5. Sekretariatet er ansvarligt for medeforberedelsen. Det holder lebende og pé
anmodning formandskabet og nestformandskabet orienteret om forberedelsesprocessen og
folger deres anmodninger og vejledning i denne henseende.

V. MODER I STYRINGSUDVALGET - PROCEDUREREGLER

l. Moderne 1 styringsudvalget er ikke offentlige, medmindre styringsudvalget beslutter
det.
2. Ethvert medlem af styringsudvalget, enhver observater eller enhver anden

mededeltager kan ledsages af embedsmaend, som bistdir dem. Embedsmandenes navn og
stilling skal p& forhdnd meddeles sekretariatet. I princippet kan hvert medlem have op til tre
embedsmand med, mens observaterer kan have op til to med. Formandskabet kan imidlertid
radgive yderligere om det maksimale antal reprasentanter pr. delegation.

3. Styringsudvalget anses kun for at veere beslutningsdygtigt, hvis fire sydesteuropaiske
parter og Den Europaiske Union er repraesenteret.

4. Hvis et medlem undlader at stemme, forhindrer det ikke styringsudvalget i at treffe
foranstaltninger, forudsat at det er beslutningsdygtigt 1 henhold til punkt 3 i dette afsnit.

5. Dagsordenen for medet godkendes ved medets begyndelse. I hastesager kan nye
punkter tilfgjes pa dagsordenen i lgbet af medet efter aftale med formandskabet og
naestformandskabet.

6. Observaterer kan deltage 1 droftelserne og fremsatte erkleringer efter tilladelse fra
eller pa opfordring af formandskabet. 7. Reprasentanter for andre stater, internationale
organisationer eller andre organer, der er indbudt 1 overensstemmelse med afsnit 11, punkt 3,
kan deltage 1 dreftelserne efter tilladelse fra eller pa opfordring af formandskabet, men ma
ikke deltage, nér styringsudvalget traeffer beslutning om foranstaltninger af nogen art.

8. Der udarbejdes med bistand fra sekretariatet udkast til konklusioner fra hvert mode.

9. Konklusionerne skal omfatte alle de foranstaltninger, der vedtages pd medet, samt
medlemmernes holdninger og enhver erklering fra observatererne vedrerende de
foranstaltninger, som styringsudvalget foreslés at traeffe.

10.  Konklusionerne undertegnes af formandskabet og sendes til medlemmerne og
observatererne. Hvis det ikke er muligt at udarbejde udkastet til konklusionerne ved
afslutningen af det pageldende meode, sikrer formandskabet, at de udarbejdes og sendes inden
for syv kalenderdage efter modets atholdelse. Alle medlemmer kan anmode om rettelser inden
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for syv kalenderdage efter modtagelsen af udkastet til konklusioner. Formandskabet serger
for, at den endelige udgave sendes senest syv dage efter udlebet af fristen for fremsattelse af
bemarkninger.

11.  Maeadekonklusionerne mé ikke pd nogen made begrense anvendelsesomradet for eller
virkningerne af retsakter eller traktaten. Der mé ikke afgives udtalelser eller fremsattes
konklusioner, der er i strid med bindende retsregler. Madekonklusionerne ma hverken udgere
en del af en retsakt eller have nogen normativ virkning.

VI. TYPER FORANSTALTNINGER, SOM STYRINGSUDVALGET KAN
TRAFFE, OG PROCEDURER, SOM DET SKAL FOLGE

Generelt

1. Styringsudvalget vedtager athengigt af den konkrete sag henstillinger og afgerelser
(samlet benavnt "foranstaltninger").

Vedtagelse af regler, der har til formal at sikre et velfungerende styringsudvalg, betragtes som
vedtagelse af en afgerelse.

2. Nér en foranstaltning er vedtaget eller @ndret, skal den straks undertegnes af
formandskabet og herefter sendes af sekretariatet til samtlige kontraherende parter.

3. Foranstaltninger treeder i kraft pd dagen for deres vedtagelse, medmindre andet
fremgér.

4. Medmindre andet er fastsat i denne forretningsorden, vedtages eller @ndres
foranstaltninger efter samme procedure.

5. Anmodninger om vedtagelse eller endring af en foranstaltning fra et medlem eller
sekretariatet skal indgives skriftligt senest 30 kalenderdage forud for det mede 1
styringsudvalget, hvorpa det skal behandles.

6. Anmodningen sendes til formandskabet med kopi til alle medlemmer og sekretariatet.
Den ledsages af relevante forklarende noter.

7. I behorigt begrundede tilfelde kan foranstaltninger vedtages eller @ndres uden at
treeffe de foranstaltninger eller folge de procedurer, der er fastsat i punkt 4 til 6 1 dette afsnit.

Vedtagelse af foranstaltninger ved brevveksling

8. Styringsudvalget kan 1 tidsrummet mellem mederne vedtage eller @ndre
foranstaltninger ved brevveksling. Formandskabet kan pa anmodning af et medlem eller
sekretariatet vedtage en foranstaltning ved brevveksling eller pd eget initiativ beslutte 1
samrad og efter aftale med nastformandskabet, om en sag berettiger, at proceduren med
brevveksling folges.

9. Hvis formandskabet har besluttet, at proceduren med brevveksling folges, beder det
sekretariatet om at videresende anmodningen til medlemmerne sammen med de oplysninger,
som formandskabet i samrdd og efter aftale med nastformandskabet betragter som
nedvendige. Formandskabet preciserer endvidere i samrdd og efter aftale med
nastformandskabet, hvorvidt og i1 givet fald under hvilke betingelser medlemmerne kan
foresla @ndringer til anmodningen.

10. Formandskabet fastsatter i samrdd og efter aftale med neestformandskabet dato og
klokkeslat for, hvornir svarene skal vaere modtaget, idet fristen aldrig ma vere kortere end 10
kalenderdage regnet fra datoen for fremsendelsen af oplysningerne i punkt 9 i dette afsnit. I
undtagelsestilfeelde kan formandskabet efter anmodning eller pa eget initiativ i samrdd og
efter aftale med neestformandskabet forlenge fristen for modtagelse af svar. Medlemmer, der
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ikke har svaret skriftligt, herunder via e-mail, inden for tidsfristen, betragtes som havende
undladt at stemme.

11. Styringsudvalget treffer afgerelse med enstemmighed. Enstemmighed anses for at
vare opndet, ndr mindst fire sydesteuropaiske parter og Den Europaziske Union har afgivet
positivt svar pa en foranstaltning, og ingen part har gjort indsigelser imod den.

VII. VIDEREGIVELSE AF OPLYSNINGER

1. Medmindre der treffes anden afgerelse, offentligger sekretariatet de endelige
dokumenter (dagsorden, konklusioner osv.) pa webstedet.

2. Retten til aktindsigt i styringsudvalgets dokumenter fastsattes i henhold til traktatens
artikel 38, stk. 2 og 3.

VIII. AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

l. Observaterer og reprasentanter for andre stater, internationale organisationer eller
andre organer, der er indbudt i overensstemmelse med afsnit II, punkt 3, skal opfylde de krav
om fortrolighed, der galder for styringsudvalgets medlemmer. Disse krav fremgér af
konklusionerne af det relevante mede.

2. Reprasentanter for andre stater, internationale organisationer eller andre organer, der
er indbudt i overensstemmelse med afsnit I, punkt3, anmodes om at undertegne en
fortrolighedserklering inden deltagelse i1 de relevante droftelser. Fortrolighedserkleringen
indeholder en forpligtelse til at respektere de fortrolighedsregler, der er omhandlet 1 punkt 1 i
dette afsnit. Hvis de nagter at undertegne en sadan erklering, bliver de forment adgang til
mederne.

3. Alle retsakter fra styringsudvalget skal undertegnes af formandskabet.

4. Alle e@ndringer af denne forretningsorden vedtages ved afgerelse truffet af
styringsudvalget.

5. Hvis anvendelsen af denne forretningsorden i en specifik situation giver anledning til

fortolkningsvanskeligheder, yder formandskabet i1 samrdd og efter aftale med
nastformandskabet rddgivning med henblik pa at lese situationen.

6. Et ar efter denne forretningsordens ikrafttreden kan sekretariatet pa grundlag af
praktiske erfaringer med dens anvendelse foresld @ndringer af forretningsordenen, som det
anser for nyttige eller nodvendige. Hvis et af medlemmerne af styringsudvalget onsker at
foresla en sddan @ndring, skal sekretariatet forinden konsulteres herom.

Denne forretningsorden treeder i kraft pa dagen for dens fastsettelse i styringsudvalget.
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